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Liquid Glue-Gel

Lyreco Group (Lyreco France) Gefahreneinstufung: 1
Chemwatch: 16-88288 Bewertungsdatum: 05/02/2019
Anderungsnummer: 2.1.1.1 Druckdatum: 28/06/2019
Safety Data Sheet (Entspricht den Verordnungen (EU) Nr. 2015/830) S.REACH.DEU.DE

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
Produktname Liquid Glue-Gel
Synonyme Nicht verfugbar

Sonstige

Identifizierungsmerkmale Nicht verfligbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte

Gebrauchte nach den Anweisungen des Herstellers.
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen. Nicht anwendbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Registrierter Firmenname Lyreco Group (Lyreco France)
Adresse Rue du 19 Mars 1962 Marly 59770 France
Telefon +33327236400
Fax Nicht verfugbar
Webseite http://group.lyreco.com/gbr/contact.html

E-Mail msds@lyreco.com

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation Lyreco Group (Lyreco France)
Notrufnummer +33327236400

Sonstige Notrufnummern Nicht verfugbar

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geman Verordnung .
(EG) Nr. 127212008 [CLP] | Nichtanwendbar
2.2. Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme Nicht anwendbar

SIGNALWORT NICHT ANWENDBAR

Gefahrenhinweise

Nicht anwendbar

Zusatzliche Erklarung(en)

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Pravention
Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung
Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

Nicht anwendbar

2.3. Sonstige Gefahren

Gesundheitsschédlich beim Einatmen*.
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Liquid Glue-Gel

Gefahr kumulativer Wirkungen*.

Kann zu Beschwerden der Haut filhren*.

Irreversibler Schaden maéglich*.

Kann die Haut sensibilisieren*.

Déampfe kénnen Schwindelgefiihle oder Erstickung hervorrufen*.

REACh - Art.57-59: Die Gemisch nicht enthalten Substances of Very High Concern (SVHC) auf der SDS Druckdatum.

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische
1.CAS-Nr.
2.EG-Nr. % a .
. Tl Name Einstufung geman Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
4.REACH Nummer
1.9002-89-5
2.Nicht verfiighar ] 1
" N [1]
3.Nicht verfiighar 13 Poly(vinylalkohol) EUH210
4.Nicht verfugbar
1.35285-69-9 Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, Chronisch
2.252-488-1 . bonvioh id gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie 2, STOT - SE (. Resp. Irr)
3.Nicht verfuigbar 01 Natrium-4-propoxycarbonylphenoxid Kategorie 3, Schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2;
4.01-2120109029-64-XXXX H315, H411, H335, H319 [1]
1.1325-86-6 Akute Toxizitat (oral), Gefahrenkategorie 4, Chronisch
2.215-409-1 al. ha,al. ha: : i ) gewassergefahrdend, Gefahrenkategorie 2, Keimzell-Mutagenitét,
3.Nicht verfiighar 001 Bis[4-{diethylamino)phenyil-4-(ethviaminojnaphthalin- Gefahrenkategorie 2, Sensibilisierung — Haut, Gefahrenkategorie 1;
. - 1-methanol 1
4.Nicht verfiigbar — H302, H411, H341, Ha17
1.7732-18-5
2.231-791-2 >80 Wasser Nicht anwendbar

3.Nicht verfiighar
4.Nicht verfugbar

Legende: 1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; * EU
IOELVs verfuigbar

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:

Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.

Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.

Falls der Schmerz anhélt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.

Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Augenkontakt

- o o w

Bei Kontakt mit der Haut:

Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.

Haare und Haut mit flieRendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfiigbar)
Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

-

Hautkontakt

-

Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.

Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.

Zahnprothesen, die die Atmung behindern kénnen, sollen nach Méglichkeit vor Einleitung der Erste-Hilfe-Maf3nahmen entfernt werden.
Falls die Atmung flach ist oder aufgehdrt hat, einen freien Atemweg sicherstellen und kiinstlich beatmen.

Ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

Einatmung

- o w ow ow

-

Sofort ein Glas Wasser geben.
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt
auf.

-

Einnahme

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

Fur akutes und kurzzeitiges wiederholtes Ausgesetztsein zu Methanol:

Toxizitat rihrt von der Akkumulation von Formaldehyd/Ameisensaure her.

Klinische Anzeichen begrenzen sich normalerweise auf CNS, Augen und Gl Trakt. Ernsthafte metabolische Acidose kann méglicherweise zu Dyspnea und tiefen korperlichen Auswirkungen
fiihren, die dann nur schwer zu behandeln sind.

An allen symptomatischen Patienten sollte der arteriellen pH gemessen werden. Evaluieren Sie die Luftwege, die Atmung und die Zirkulation.

Stabilisieren Sie "obtunded" Patienten, indem Sie Naloxon, Glukose und Thiamin verabreichen.

Dekontaminieren Sie ihn mit Ipecac oder Spiilung - dies gilt fur Patienten, die man 2 Stunden nach der Einnahme zu Gesicht bekommt. Holzkohle absorbiert nicht sehr gut; the Niitzlichkeit von
Cathartic ist nicht etabliert.

Erzwungene Diurese ist nicht effektiv; Haemodialyse wird empfohlen, wo die Spitzenwerte des Methanols 50 mg/dL ubersteigen (dies korreliert mit dem Serum Bicarbonat Wert unter 18 meg/L).
Ethanol beibehalten bei Werten zwischen 100 und 150 mg/dL, schwécht die Bildung von toxischen Metaboliten und kann moglicherweise angegeben werden, wenn der Methanol-Spitzenwert 20
mg/dL Ubersteigt. Eine intravendse Ethanol-Losung in D5W ist optimal.

Folat, da Leucovarin die oxidative Entfernung der Ameisenséure moglicherweise erhéhen kann. 4-Methylpyrazol kann ein effektives Zusatzmittel in der Behandlung sein.

- -

-

-

-

-

-
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» Phenytoin kann méglicherweise Diazepam vorgezogen werden - im Falle eines plétzlichen Anfalls.
[Ellenhorn Barceloux: Medical Toxicology]
BIOLOGICAL EXPOSURE INDEX - BEI (= Biologischer Expositionsindex).

Determinant/Bestimmender Faktor Index Bemusterung Zeit Bemerkung
1. Methanol im Urin 15 mg/l Ende der Schicht B, NS
2. Ameisensaure im Urin 80 mg/gm Kreatinin Vor einer Schicht oder am Ende einer Arbeitswoche B, NS

B: Hintergrundwerte tauchen in Proben auf, die von Subjekten stammen, die NICHT ausgesetzt waren.
NS: Nicht-spezifischer bestimmender Faktor; ebenso nach dem Ausgesetztsein zu anderen Materialien beobachtet.

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Loschmittel

Das Produkt enthalt einen wesentlichen Anteil an Wasser. Aus diesem Grunde gibt es keine Beschrénkungen hinsichtlich des Feuerléschmiittels, daf? man im Notfall einsetzt. Bei der Auswahl des
geeigneten Loschmittels sollte die angrenzenden Bereiche mit beriicksichtigt werden.
Obwohl das Material nicht brennbar ist, kdnnen durch die Verdunstung von Wasser durch die Mischung, die durch Hitze oder einem in der Néhe befindlichen Feuer hervorgerufen wird,
schwimmende Schichten brennbarer Substanzen gebildet werden.
In einem solchen Fall sind geeignet:

» Schaum

» Trockenesléschpulver

» Kohlendioxid

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit Keine bekannt.

5.3. Hinweise fur die Brandbekédmpfung

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Spezielle zur Feuerbekampfung geeignete Handschuhe und Atemschutzgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschiittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfiigung stehenden Mitteln verhindern.
Umgebungsbrénde bekémpfen.

Behéltern, die hei sein konnten NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behélter mit Wasserspriihstrahl vom geschiitzten Standort aus abkihlen.

Falls ohne Gefahrdung maéglich, Behélter aus dem Feuer entfernen.

Ausriistung muf sorgféltig nach Benutzung dekontaminiert werden.

Feuerbekampfung

r r T T T T

-

Die Substanz ist nicht leicht entziindbar unter normalen Bedingungen. Sie wird sich jedoch, unter Feuerbedingungen zersetzen und die organischen
Bestandteile kénnen brennen.

Wird nicht als bedeutendes Brandrisiko angesehen.

Hitze kann Ausdehnung oder Zersetzung, mit gewaltsamen Bersten der Behalter, verursachen.

Zersetzt sich beim Erhitzen und kann toxischen Kohlenmonoxiddampfe (CO) freitsetzen.

Kann beiRenden Rauch von sich geben.

Es zerlegt wenn es geheizt wird und produziert giftige Dampfe von:

Staub-Explosion-Gefahr Klasse 1

Feuer/Explosionsgefahr Staub fallt in eine von drei Kst* Klassen. Klasse 1 Staub; Kst 1-200 m3/Sek; Klasse 2 Staub; 201-299 m3/Sek. Klasse 3 Staub; Kst 300 oder hoher. Die
meisten landwirtschaftlichen Staubarten (Getreide, Mehl etc.) sind Klasse 1; Pharmazeutikas und andere Spezialitdten Chemikalien sind typischerweise
Klasse 1 oder 2; die meisten nicht oxidierten metallischen Staubarten sind Klasse 3. Je héher der Kst, desto energischer brennt der Staub und desto héher
ist das Explosions-Risiko. * Kst - ein normalisierter Ausdruck fiir die Druckaufbau-Rate fur brennenden Staub tiber Zeit.

Kohlendioxid (CO2)

Stickoxid (NOXx)

andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

Kann giftige Dampfe freisetzen.

Kann &tzende Dampfe entwickeln.

- o o w

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriustungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Siehe Abschnitt 8

6.2. Umweltschutzmalnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.
Einatmen von Dampfen und Beriihrung mit der Haut und den Augen vermeiden.

L3
L3
Freisetzung von Kleinen - . . )
9 » Kontakt des Uberwachungspersonals mit Schutzausriistung kontrollieren.
L3
L3

Mengen ) . [
9 Verschutttungen mit Sand, Erde, Inertmaterial oder Vermiculit eindammen oder aufsaugen.

Aufwischen. In einen geeigneten, gekennzeichneten Behalter fiir Abfallbeseitigung fiillen.

MaRige Gefahr.

Gebiet von Personen rdumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.

Sauerstoffgerat und Schutzhandschuhe tragen.

Das Eindringen von ausgelaufenem Produkt in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln verhindern
Leckage abdichten, wenn ohne Gefahrdung méglich.

Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit eindémmen.

Wiederverwertbares Produkt in gekennzeichneten Behéltern zur Wiederverwertung sammeln.

Reste neutralisieren/dekontaminieren.

Feststoffreste in gekennzeichneten Féassern zur Beseitigung sammeln.

Verunreinigten Bereich mit Wasser reinigen und Eindringen in Kanalisation verhindern.

Nach Reinigungsarbeiten, vor Einlagerung und Wiederverwertung, Schutzkleidung und Geréte dekontaminieren und waschen.
Bei Verunreinigung von Kanalisation und Oberflachenwasser, Rettungskréfte benachrichtigen.

-

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN

- r w w T T YT YT Y
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur Persénlichen Schutzausriistun:
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g werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

Druckdatum: 28/06/2019

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicher

-

Sicheres Handhaben

T w W W oW W W oW oW W W WX T

en Handhabung

Erlauben Sie es NICHT, dass die Kleidung durch das Material gendsst am Kérper und somit in Kontakt mit der Haut bleibt.

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlief3lich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut bellifteten Raumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft tberprift wurde.
KEINE Beruihrung mit Nahrungsmitteln oder Nahrungsmittelgeraten.
Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Behélter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.
Physikalische Beschéadigung der Behélter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Verunreinigte Bekleidung vor Wiederbenutzung waschen.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten tiberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

Brand- und Explosionsschutz siehe Abschnitt 5

Sonstige Angaben

- o w ow ow ow ow

In Originalbehaltern lagern.

Behaltern sicher verschlossen halten.

Nicht Rauchen, kein offenes Licht oder jegliche Entziindungsquellen.

In einem kuhlen, trockenen, gut-beltfteten Bereich lagern.

Von jeglichen nicht kompatiblen Materialien und Lebensmittelkontainer entfernt lagern.

Behhaélter gegen physikalische Beschadigung schitzen und regelméassig nach maoglichen Leckstellen tberprifen.
Lagerung und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

L]

Geeignetes Behéltnis 3
L]

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UN

Polyethylen oder Polypropylen - Behélter.
Verpackung wie vom Hersteller empfohlen.
Behélter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit Giberpriifen.

Reaktion mit Oxidationsmitteln vermeiden.

D UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu uberwachende Parameter
DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)
Nicht verfiigbar

PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL
Nicht verfligbar

ARBEITSPLATZGRENZWERT
DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle Inhaltsstoff Substanzname GW STEL Gipfel

Nicht verfugbar Nicht verfuigbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfligbar Nicht verfiigbar
NOTFALL-LIMITS

Inhaltsstoff Substanzname TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
Poly(vinylalkohol) Polyvinyl alcohol 24 mg/m3 270 mg/m3 1,600 mg/m3
Inhaltsstoff Original IDLH Uberarbeitet IDLH

Poly(vinylalkohol) Nicht verfugbar Nicht verfugbar
Natrium-4-propoxycarbonylphenoxid Nicht verfugbar Nicht verfugbar

alpha,alpha-

Bis[4-(diethylamino)phenyl]-4-(ethylamino)naphthalin- Nicht verfugbar Nicht verfugbar

1-methanol

Wasser Nicht verfugbar Nicht verfugbar

(PNEC)

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Bemerkungen

Nicht verfiigbar

Lokale Absaugventilation ist normalerweise erforderlich. Wenn Gefahr einer iiberméssigen Exposition besteht, tragen Sie ein entsprechend gepriiftes
Atemgerat. Fur maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgerates unbedingt erforderlich.

8.2.1. Technische | Eine

Art Atemgerat, mit Luftzufuhr (Supplied-air Type) kann unter speziellen Umsténden erforderlich sein.

KontrollmaRnahmen Fir maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgerétes unbedingt erforderlich.
Ein anerkannter selbsténdiger Atmungsapparat (self contained breathing apparatus / SCBA) kann in einigen Situationen erforderlich sein.
Stellen Sie sicher, dass die Ventilation im Lager oder in geschlossenen Lagerbereichen ausreichend ist. Die Luftverunreiniger, die am Arbeitsplatz

Continued...



Chemwatch: 16-88288

Anderungsnummer: 2.1.1.1

8.2.2. Personliche
Schutzausriistung

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Hautschutz

Héande / FuRe Schutz

Kérperschutz
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erzeugt werden, besitzen unterschiedliche ,Entweich” -Geschwindigkeiten, die der Reihe nach die ,Sicherungs-Geschwindigkeiten® frischer
zirkulierender Luft bestimmen. Diese ist wiederum erforderlich, um den Verunreiniger effektiv zu entfernen.

Art der Verschmutzung Luftaustausch

Losemittel, Dampfe, Entfettungsmittel, aus Tanks ausdampfend 0.25-0.5 m/s (50-100 f/min)

Aerosole, Dampfe aus Abstichen

unterbrochenes Befiillen von Behaltern,

langsame Bandf6rderung, Schweif3en, 0.5-1 m/s (100-200 f/min)
Sprithnebel, galvanische Metalldampfe,

Beizen

Direkter Spriihstrahl, Lackieranlagen

Abfillung von Fassern, Bandbefiillung, 1-2.5 m/s (200-500 f/min)
Staube, Gasfreisetzung
Schleifen, Sandstrahlarbeiten, durch Liifter bewegte Staube 2.5-10 m/s (500-2000 f/min)

Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs

1. Raumluft strémt minimal 1. Stoérende Luftstrémungen

2. Verschmutzungen geringer Toxizitat stérendes Ausmafi 2.Verschmutzungen hoher Toxizitat oder
3. Unterbrochener, geringer AusstoR3 3. Hoher AusstoR3

4. GroRer Abzug oder groRe Luftmengen in Bewegung 4. Kleiner Abzug, nur értliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell (in einfachen
Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert. Daher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme auf die
Verschmutzungsquelle reguliert werden. Die Stromungsgeschwindigkeit am Absauglifter soll bei, z. B. Absaugung von Losemitteln, die aus einem Tank
entweichen, mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min) in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Aspekte, die
Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage verursachen, machen es notwendig die theoretische Stromungsgeschwindigkeit bei Installation und
Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

0000

+ Schutzbrille mit Seitenschutz.

+ Chemikalienschutzbrille.

+ Kontaktlinsen konnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen konnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftliche
Handlungsanweisung Uber das Tragen von Kontaktlinsen sollte erstellt werden. Diese Anweisung sollte eine Bewertung tiber die Aufnahmeféhigkeit von
Kontaktlinsen und die Aufnahmefahigkeit der genutzten Chemikalienklasse und eine Darstellung von Unfallerfahrungen beinhalten. Diese
Handlungsanweisung solite auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten von Chemikalien umfassen und
eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von Kontaktlinsen
ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten sténdig bereit liegen. Im Falle von chemischer Beeintréchtigung der Augen, fangen Sie sofort
an, die Augen auszusptilen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als méglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung-
oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande
grundlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Siehe Handschutz nachfolgend

Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC

Sicherheitsschuhe oder Sicherheitsgummistiefel tragen.

BEMERKUNG: Das Material kann Hautsensibilisierung bei entsprechend disponierten Personen hervorrufen. Um jeglichen Hautkontakt zu vermeiden,
muss beim Entfernen von Schutzhandschuhen und andere Ausriistung besondere Sorgfalt aufgewendet werden.

Die Auswahl der geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen, die von Hersteller zu Hersteller
variieren. Wobei die chemischen eine Zubereitung aus mehreren Substanzen ist, kann der Widerstand des Handschuhmaterials nicht im Voraus berechnet
werden und muR deshalb vor der Anwendung tberprift werden. Die genaue Durchbruchzeit firr Stoffe hat gewonnen wird vom Hersteller des
Schutzhandschuhs and.has beobachtet werden, wenn eine endgtiltige Entscheidung treffen. Personliche Hygiene ist ein wichtiger Bestandteil einer
effektiven Handpflege. Handschuhe missen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten die Hande griindlich gewaschen und
getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfiimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen. Eignung und Haltbarkeit des Handschuhtypen hangt vom
Gebrauch ab. Wichtige Faktoren bei der Auswahl der Handschuhe sind: - Haufigkeit und Dauer des Kontakts, - Chemische Bestandigkeit des
Handschuhmaterials, - Handschuhdicke und - Geschicklichkeit Wahlen Sie Handschuhe einer einschlagigen Norm getestet (z Europa EN 374, US-F739,
AS/NZS 2.161,1 oder nationale Aquivalent). - Bei langerem oder wiederholter Kontakt wird ein Handschuh mit Schutzklasse 5 oder héher
(Durchbruchszeit tiber 240 Minuten gemaf DIN EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalen aquivalent) wird empfohlen. - Bei nur kurzer Kontakt zu
erwarten ist, ein Handschuh mit Schutzklasse von 3 oder hoher (Durchbruchszeit mehr als 60 Minuten nach EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalem
aquivalent) wird empfohlen. - Einige Handschuhpolymertypen sind weniger betroffen durch die Bewegung, und dies sollte berticksichtigt werden, wenn
Handschuhe firr die langfristige Nutzung berticksichtigen. - Verunreinigte Handschuhe sollten ersetzt werden. GemaR der Definition in ASTM F-739-96
in jeder Anwendung, sind Handschuhe bewertet: - Ausgezeichnete wenn Durchbruchszeit> 480 min - Gute wenn Durchdringungszeit> 20 min - Messe
bei Durchbruchszeit <20 min - Schlechte wenn Handschuhmaterial degradiert Fir allgemeine Anwendungen, Handschuhe mit einer Dicke von
typischerweise mehr als 0,35 mm, empfohlen. Es soll betont werden, daf3 Handschuhdicke ist nicht unbedingt ein guter Pradiktor fir Handschuh Resistenz
gegentiber einem bestimmten chemischen, da die Permeation Effizienz des Handschuhs wird von der genauen Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhéngig sein. Daher sollte der Handschuhauswahl auch unter Beachtung der Aufgabenanforderungen und Kenntnisse der
Durchbruchszeiten beruhen. Handschuhdicke kann auch in Abhangigkeit von den Handschuhherstellern variiert, der Glove-Typ und das Handschuhmodell.
Daher ist der technischen Daten des Herstellers sollten immer berticksichtigt werden, die Auswahl des am besten geeigneten Handschuhs fiir die
Aufgabe zu gewabhrleisten. Hinweis: Je nach Aktivitat durchgefuihrt wird, Handschuhe unterschiedlicher Dicke kénnen fiir bestimmte Aufgaben benétigt
werden. Zum Beispiel: - Diinnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger) erforderlich sein kann, ein hohes Maf? an manueller Geschicklichkeit, wo
erforderlich ist. Allerdings sind diese Handschuhe wahrscheinlich nur von kurzer Dauer Schutz und wiirde normalerweise nur fur den einmaligen
Gebrauch Anwendungen geben, dann entsorgt. - Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) erforderlich sein, wo ein mechanischen bestehen (wie
auch ein chemisches) Risiko d.h. wo Abrasion oder Punktur Potential Handschuhe miissen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem
Gebrauch sollten die Hande gruindlich gewaschen und getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfumierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen.

Siehe Anderer Schutz nachfolgend

Continued...
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» Overall
» PVC-Schirze
Anderen Schutz » Absprerrcreme
» Hautreinigungscreme
» Augenspulvorrichtung.
Empfohlene(s) Material(e) Atemschutz
INDEX ZUR AUSWAHL DES HANDSCHUHS Typ A Filter mit ausreichender Kapazitét (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN 143:2000 und

Die Handschuh-Auswahl basiert auf einer modifizierten Auswertung des: 149:2001, ANSI Z88 oder national)

"Forsberg Clothing Performance Index".

Die Auswirkung(en) der folgenden Substanz(en) werden bei der computer-generierten
Auswahl in Betracht gezogen:

Liquid Glue-Gel

Die Auswahl der Klasse und des Typs des Atemgeréates héngt vom Grad der Atmungszonen-
Verunreiniger und der chemisches Natur des Kontaminanten ab. Schutzfaktoren (definiert als
Verhéltnis des Verschmutzers ausserhalb und innerhalb der Maske) kénnen ebenso wichtig

sein.
Substanz CPI ; ;
Niveau der Atmungszone ppm Maximaler Halbmaske  Vollmaske
BUTYL A (Volumen) Schutzfaktor
NEOPRENE A 1000 10 A-AUS -
VITON A 1000 50 - A-AUS
NATURAL RUBBER C 5000 50 Luftlinie * -
PVA C 5000 100 - A-2
10000 100 - A-3
* CPI - Chemwatch Performance Index
A: Beste Wahl 100+ Luftlinie**
B: Zufriedenstellend; kann sich durch kontinuierliches Eintauchen nach 4 Stunden zersetzen.
C: Schlechte bis gefahrliche Selektion: nur fiir kurzzeitiges Eintauchen. * - Ununterbrochener Fluss ** - Ununterbrochener Fluss oder positive Drucknachfrage

BEMERKUNG: Da eine Vielzahl von Faktoren die tatsachliche Ausfuihrung der Handschuhe
beeinflussen wird, muss eine endgiiltige Entscheidung auf detaillierter Beobachtung beruhen.
* Wo die Handschuhe lediglich kurzzeitig, gelegentlich oder auf nicht sehr haufiger Basis
eingesetzt werden, kénnen Faktoren, wie “Gefiihl” oder Bequemlichkeit (z. B. Einmal-
Handschuhe) die Handschuh-Auswahl vorgeben, die sonst eventuell nach langfristiger oder
haufiger Verwendung als “nicht geeignet” gelten wiirde. Ein qualifizierter Praktiker
(praktischer Arzt) sollte kontaktiert werden.

Patronenatemschutzmasken sollten nie fir Notfall Eindringen oder in Bereichen unbekannter
Dampfkonzentrationen oder Sauerstoffgehalt verwendet werden. Der Trager muss gewarnt
werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim Erkennen einer
Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgerat. Der Geruch kann anzeigen, dass die Maske
nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu hoch ist oder dass die Maske nicht
korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser Einschrankungen wird nur eine eingeschrankte
Verwendung von Patronenatemschutzmasken als angemessen angesehen.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Nicht verfugbar

Physikalischer Zustand flussige Spezifische Dichte (Water = 1) Nicht verfugbar

Geruch Nicht verfugbar Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfugbar

Geruchsschwelle Nicht verfugbar Ziundtemperatur (°C) Nicht verfugbar

pH (wie geliefert) Nicht verfiigbar Zersetzungstemperatur Nicht verfligbar

Sehipezeiiky Gef”e”’””k‘c() Nicht verfiigbar Viskositat (cSt) | Nicht verfugbar
Anfangssiedepunkt und . . . .

Siedebereich (> C) Nicht verfugbar Molekulargewicht (g/mol) Nicht anwendbar

Flammpunkt (°C) Nicht verfugbar Geschmack Nicht verfugbar

Explosionsgefahrliche

Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verfugbar Efersditiar Nicht verfugbar
Entziindlichkeit Nicht verfiugbar Brandférdernde Eigenschaften Nicht verfugbar

Obere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar Surface Tension (dynr/:'zjmog Nicht verfugbar
Untere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar Fluchtige Komponente (%vol) Nicht verfugbar
Dampfdruck (kPa) Nicht verfugbar Gasgruppe Nicht verfugbar
Wasserl6slichkeit nicht verfiigbar pH-Wert einer Losung (1%) Nicht verfugbar
Dampfdichte (Air = 1) Nicht verfugbar VOC g/L Nicht verfugbar

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfiigbar

ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat siehe Abschnitt 7.2

» Unvertragliche Materialien.
10.2. Chemische Stabilitat » Produkt wird als stabil angesehen.
» Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.3. Méglichkeit geféahrlicher

Reaktionen siehe Abschnitt 7.2

Continued...
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siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

Natrium-4-propoxycarbonylphenoxid

Einatmen des Dunstes/Dampfes kann Schwindel und Schi&frigkeit hervorrufen. Es kann zu weiteren Begleiterscheinungen, wie Narkose, Schléfrigkeit,
reduzierter Aufmerksamkeit, Verlust der Reflexe, Koordinationsproblemen und Schwindelanféllen kommen.
Inhalation der Aerosole (Nebel, Dampfe), die durch den Stoff bei normaler Handhabung produziert werden, kann der Gesundheit schaden.

Der Stoff ist NICHT durch EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als ,gesundheitsschédlich beim Verschlucken* klassifiziert worden. Dies
liegt am Fehlen wissenschaftlich abgesicherter Untersuchungen an Mensch oder Tier.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen zu Hautentztindungen fiihren.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschiirfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschirfungen oder Wunden kann unter Umstanden korperliche Schaden mit
gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie sicher, dass jegliche
ausserlichen Hautschaden entsprechend geschitzt bzw. abgedeckt sind.

Obwohl die Flissigkeit nicht als reizend angesehen wird (wie nach EG Richtlinie klassifiziert), kann direkter Augenkontakt voriibergehendes Unwohisein
verursachen, gekennzeichnet durch Trénen oder konjunktivale R6tung (wie bei Windbrand).

Hautkontakt fuihrt bei einer groReren Anzahl von Personen, und zwar in einer groReren Haufigkeit, als es auf Grunde der normalen Bevélkerungsverteilung
erwartet wiirde, zu einer Sensibilisierung.

Es gibt einige Hinweise darauf, dal? das Produkt karzinogene oder mutagene Effekte erzeugen kann; im Moment gibt es aber noch nicht gentigend Daten,
um eine ausreichende Bewertung vorzunehmen.

Die Akkumulierung der Substanz im menschlichen Kérper ist wahrscheinlich und kann méglicherweise einige Bedenken hervorrufen, wenn man wiederholt
oder langfristig der Substanz berufsbedingt ausgesetzt ist.

Eine langfristige Exposition zu Methanol Dunst/Dampf, bei Konzentrationen, die 3000 ppm Ubersteigen, kann moglicherwise kumulative Auswirkungen
besitzen. Diese werden wie folgt beschrieben: gastrointestinale Stérungen (Ubelkeit, Erbrechen), Kopfschmerzen, Ohrenpfeifen, Insomnia, Zittern,
unstabile Korperhaltung, Schwindelanfélle, Konjunktivitis (Bindehautentziindung), sowie vernebelte und doppelte Sehweise. Leber und/ oder
Nierenverletzungen konnen ebenso auftreten. Einige Individuen zeigten ernsthafte Augenschéden nach ausgedehnter Exposition zu 800 ppm des
Dunstes/Dampfes.

TOXIZITAT REIZUNG
Liquid Glue-Gel . .
Nicht verfugbar Nicht verfugbar
TOXIZITAT REIZUNG
Poly(vinylalkohol) Dermal (Kaninchen) LD50: >7940 mg/kg 2 Skin: moderate

Oral (Ratte) LD50: >20,000 mgrkg!?!

TOXIZITAT REIZUNG

Eye: schadliche Wirkung beobachtet (irreversible

Oral (Ratte) LDS0: 3700 mg/kg?! sehadigungy!Y

Eye: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)m

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht

reizend)m
alpha,alpha- TOXIZITAT REIZUNG
Bis[4-(diethylamino)phenyl]-4-(ethylamino)naphthalin- . " . .
1-methanol Nicht verfiigbar Nicht verfiigbar
TOXIZITAT REIZUNG
Wasser 2 ) -
Oral (Ratte) LD50: >90000 mg/kg[ ] Nicht verfugbar

Legende:

NATRIUM-4-PROPOXYCARBONYLPHENOXID

BIS[4-(DIETHYLAMINO)PHENYL]-4-(ETHYLAMINO)NAPHTHALIN-

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben werden
Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Die Substanz wird durch das IARC als Gruppe 3 eingestuft:

NICHT klassifizierbar hinsichtlich seiner Karzinogenizitat am Menschen.

Beweise der Karzinogenizitat sind moglicherweise nicht ausreichend oder nur begrenzt durch Tierversuche
verfligbar.

POLY(VINYLALKOHOL)

Asthma-ahnliche Symptome konnen fir Monate oder selbst Jahre bestehen bleiben - selbst dann, wenn keine
Exposition zu dem Material mehr besteht. Dies ist moglicherweise auf eine nicht-allergieauslésende Kondition -
bekannt als ,Reactive Airways Dysfunction Syndrome (RADS)" zurtickzufiihren. Dieses kann nach einer Exposition
mit hohen Werten einer hochgradig reizenden Komponente auftreten. Schiiisselkriterien fiir die Diagnose von
RADS beinhalten das Nichtvorhandensein einer vorangegangenen Erkrankung der Atemorgane in einem nicht-
atopischen Individuum mit plétzlichem Auftreten beharrlicher asthmaahnlicher Symptome innerhalb von Minuten bis
Stunden nach einer dokumentierten Exposition zu dem Reizstoff.

Kontaktallergien manifestieren sich rasch als Kontakt-Ekzeme — eher seltener sind Urticaria oder Quincke's Odem.
Die Pathogenese von Kontakt-Ekzemen involviert eine zellvermittelnde (T-Lymphozyten) Immunreaktion der
verzdgerten Art. Andere allergische Hautreaktionen - z.B. Kontakt Urticaria - beziehen Antikorper-vermittelnde
Immunreaktionen mit ein. Die Bedeutung des Kontaktallergens wird nicht einfach durch sein

ALPHA ALPHA-

1-METHANOL

Continued...
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ALPHA ALPHA-
BIS[4-(DIETHYLAMINO)PHENYL]-4-(ETHYLAMINO)NAPHTHALIN-
1-METHANOL & WASSER

akute Toxizitat | X
Hautreizung / Verétzung X

Schwere Augenschéaden / X
Reizung

Atemwegs-oder x
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat | 3¢

ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Liquid Glue-Gel Druckdatum: 28/06/2019

Sensibilisierungspotential bestimmt: die Verteilung der Substanz und die Mdglichkeiten fiir den Kontakt mit ihr sind
gleichmagig wichtig. Eine schwach sensibilisierende Substanz, die weit verteilt wird, kann ein wichtigeres Allergen
sein, als eine mit stirkerem sensibilisierendem Potential, mit dem wenige Einzelpersonen in Kontakt kommen. Von
einem klinischen Gesichtspunkt aus gesehen, sind Substanzen beachtenswert, wenn sie eine allergische
Testreaktion in mehr als 1% der gepriiften Personen produzieren.

Keine signifikanten. akuten toxikologischen Daten in Literaturstudie identifiziert.

Karzinogenitat | 3

Fortpflanzungs- |

STOT - einmalige Exposition | 3

STOT - wiederholte Exposition |

Aspirationsgefahr | 3

Legende: X — Daten entweder nicht verfugbar oder nicht fiillt die Kriterien fiir die Einstufung
+" — Klassifizierung erforderlich zur Verfligung zu stellen Daten

12.1. Toxizitat

ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
Liquid Glue-Gel Nicht ) " . " Nicht Nicht
verfiigbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar verfiigbar verfiigbar

ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
Poly(vinylalkohol) §

LC50 96 Fisch 0.230mg/L 3

ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE

LC50 96 Fisch 6.4mg/L 2

Natrium-4-propoxycarbonylphenoxid .

EC50 48 Schalentier 15.4mg/L 2

NOEC 96 Fisch 3.4mg/L 2
alpha,alpha- ENDPUNKT | TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE

Bis[4-(diethylamino)phenyl]-4-(ethylamino)naphthalin- Nicht ) - ) - Nicht Nicht

1-methanol verfiigbar Nicht verflgbar Nicht verflgbar verfiigbar verfiigbar

ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN) SPEZIES WERT QUELLE
Wasser LC50 96 Fisch 897.520mg/L 3
EC50 96 Nicht verfigbar 8768.874mg/L 3

Legende: Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitat 3. EPIWIN
Folge V3.12 (QSAR) - Aquatische Toxizitatsdaten (Geschatzt) 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC
Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden
Poly(vinylalkohol) NIEDRIG
Wasser NIEDRIG

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff Bioakkumulation
Poly(vinylalkohol) NIEDRIG (BCF = 7.5)
Wasser NIEDRIG (LogKOW = -1.38)

12.4. Mobilitat im Boden

Inhaltsstoff Mobilitat
Poly(vinylalkohol) HOCH (KOC =1)
Wasser NIEDRIG (KOC =14.3)

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P
Relevanten verfugbaren Daten Nicht anwendbar
PBT Kriterien erfullt? Nicht anwendbar

Persistenz: Luft

NIEDRIG

NIEDRIG
B T
Nicht anwendbar Nicht anwendbar
Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Continued...
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12.6. Andere schéadliche Wirkungen

Keine Daten verfiigbar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Die Gesetzgebung, die die Anforderungen zur Abfallbeseitigung betrifft, kann mdglicherweise von Land zu Land bzw. Staat oder der Gegend
unterschiedlich sein. Jeder Anwender muR sich auf die jeweiligen Gesetze, die in deren Gebiet maf3geblich sind, beziehen.
In manchen Gebieten miissen bestimmte Abfalle nachvollziehbar sein.
Eine Hierarchie von Kontrollen scheint allgemein blich zu sein - der Anwender sollte hinsichtlich folgender Punkte recherchieren:

+ Reduzierung

+ Wiederverwendung

+ Wiederverwertung (Recycling)

+ Entsorgung (wenn alles andere ausfallt)
Dieses Material kann aufbereitet werden, wenn es nicht benutzt worden ist oder, wenn es nicht kontaminiert/verschmutzt worden ist, so daf es fiir
seinen eigentlichen Einsatz nicht mehr geeignet ist. Sollte das Produkt kontaminiert sein, kann es mdglicherweise durch Filtration, Destillation oder
einigen anderen Methoden wieder zurtickgewonnen werden.
Man sollte die Lagerfahigkeit des Produktes - wenn man Entscheidungen dieser Art trifft - mit berticksichtigen. Man sollte ferner bedenken, daB sich
Produkt- / Verpackungsentsorgung die Eigenschaften eines Materials in Gebrauch verandern konnen, und Recycling bzw. Wiederverwendung sind moglicherweise nicht immer
angebracht.
Lassen Sie es NICHT zu, daR Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausristung her in die Abfliisse gelangt.
Es ist mdglicherweise erforderlich, daR samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muf3, bevor es entsorgt werden kann.
In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via den Abwasserkanélen den ortlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese sollten zuerst in
Erwagung gezogen werden.
Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behorden.

» Wiederverwerten, wenn moglich.

» Den Hersteller zu Moglichkeiten des Recyclings befragen oder zustandige Abfallbehtrde wegen der Beseitigung kontaktieren, wenn keine

passende Aufbereitungseinrichtung oder Ablagerungsmaglichkeit gefunden werden kann.
» Entsorgung durch: Endlagerung in einer genehmigten Abfalldeponie oder Verbrennung in einer genehmigten Einrichtung nach Vermischung mit
geeignetem brennbarem Material).
+ Leere Behalter dekontaminieren. Alle Sicherheitshinweise des Etiketts beachten bis die Behélter gereinigt und zerstort sind.

Abfallbehandlungsmdéglichkeiten Nicht verflgbar

Abwasserentsorgungsmaglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Gefahrzettel

Meeresschadstoff NICHT

Landtransport (ADR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar
14.2. OrdnungsgemaRe .
UN-Versandbezeichnung Nicht anwendbar
Klasse Nicht anwendbar

14.3. Transportgefahrenklassen
Nebengefahr Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar

14.6. Besondere Gefahrzettel Nicht anwendbar
VorsichtsmaRnahmen fur

den Verwender Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

Begrenzte Menge Nicht anwendbar

Tunnelbeschrankungscode Nicht anwendbar

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar
14.2. OrdnungsgemaRe .
UN-Versandbezeichnung Nicht anwendbar
ICAQ/IATA-Klasse Nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen ICAO/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar
ERG-Code Nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar
146. Besqndere Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Vorsichtsmafnahmen fur
den Verwender Nur Fracht: Verpackungsvorschrift Nicht anwendbar

Continued...
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Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift
Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Druckdatum: 28/06/2019

Liquid Glue-Gel

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar

14.2. OrdnungsgemaRe

UN-Versandbezeichnung Nicht anwendbar

IMDG/GGVSee-Klasse Nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen
IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar
14.6. Besondere EMS-Nummer Nicht anwendbar
VorsichtsmaflRnahmen fiir Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
(e etaencer Begrenzte Mengen Nicht anwendbar

Binnenschiffstransport (ADN): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar
14.2. OrdnungsgemaRe .
UN-Versandbezeichnung Nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen Nicht anwendbar Nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar
Klassifizierungscode Nicht anwendbar
1456. Besondere Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
VorsichtsmaflRnahmen fiir Begrenzte Mengen Nicht anwendbar
Ten VEREIE Bendtigte Geréate Nicht anwendbar
Feuer Kegel Nummer Nicht anwendbar

14.7. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gem&R IBC-Code

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

POLY(VINYLALKOHOL)(9002-89-5) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Europa Europaisches Zollinventar chemischer Substanzen
Européische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung
GESAMP / EHS Composite-Liste - GESAMP Hazard Profile

IMO IBC-Code Kapitel 17: Zusammenfassung der Mindestanforderungen
Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC klassifiziert

NATRIUM-4-PROPOXYCARBONYLPHENOXID(35285-69-9) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

ADN - Européaisches Ubereinkommen iber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter

auf Binnenwasserstra3en

Beforderung gefahrlicher Guter auf der Strae - Gefahrgutliste der Européischen Union (EU)
Empfehlungen der Vereinten Nationen fiir den Transport von Gefahrgutmodellen

Europa EG-Verzeichnis

Europa Europaisches Ubereinkommen iber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter
auf der Stralle

Europa Européisches Zollinventar chemischer Substanzen

Européische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

International Air Transport Association (IATA Dangerous Goods Regulations
International Maritime Dangerous Goods-Anforderungen (RID)

Vorschriften tiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter mit der Eisenbahn -
Tabelle A: Gefahrgutliste - RID 2019 (Englisch)

ALPHA ALPHA-BIS[4-(DIETHYLAMINO)PHENYL]-4-(ETHYLAMINO)NAPHTHALIN-1-METHANOL (1325-86-6) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

ADN - Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter

auf Binnenwasserstraf3en

Beférderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe - Gefahrgutliste der Européischen Union (EU)
Empfehlungen der Vereinten Nationen fiir den Transport von Gefahrgutmodellen

Europa EG-Verzeichnis

Europa Europaisches Ubereinkommen (iber die internationale Beforderung gefahrlicher Giiter
auf der StralRe

WASSER(7732-18-5) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Européaische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung

International Air Transport Association (IATA Dangerous Goods Regulations
International Maritime Dangerous Goods-Anforderungen (RID)

Vorschriften tiber die internationale Beférderung gefahrlicher Guiter mit der Eisenbahn -
Tabelle A: Gefahrgutliste - RID 2019 (Englisch)

Continued...
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EU-REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Anhang IV - Ausnahmen von der
Registrierungspflicht gemaf Artikel 2 Absatz 7 Buchstabe a

Europa EG-Verzeichnis

Europa Europaisches Zollinventar chemischer Substanzen

Bewertungsdatum: 05/02/2019
Druckdatum: 28/06/2019

Europaische Chemikalienagentur (ECHA) Klassifizierung
IMO IBC-Code Kapitel 18: Liste der Erzeugnisse, auf die der Code nicht angewandt wird

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC, 1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr.

2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fur diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.

ECHA Zusammenfassung

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer

Poly(vinylalkohol) 9002-89-5 Nicht verfligbar

Harmonisierung (C & L

Gefahrenklasse und-kategorie Code (s) Piktogramm Signalwort Code (s)

Inventory)
1 Eye Irrit. 2 GHSO07; Wng
1 Nicht klassifiziert nicht verfiighar

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer
Natrium- . .
4-propoxycarbonylphenoxid 35285-69-9 Nicht verfugbar

Harmonisierung (C & L

Gefahrenklasse und-kategorie Code (s)
Inventory)

Piktogramm Signalwort Code (s)

1 Eye Dam. 1 GHSO05; Dgr

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer
alpha,alpha-

Bis[4-(diethylamino)phenyl]-4-(ethylamino)naphthalin- 1325-86-6 Nicht verfiugbar
1-methanol

Harmonisierung (C & L

Gefahrenklasse und-kategorie Code (s)
Inventory)

Piktogramm Signalwort Code (s)

1 Nicht klassifiziert nicht verflighar

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer

Wasser 7732-18-5 Nicht verflgbar

Harmonisierung (C & L

Gefahrenklasse und-kategorie Code (s)
Inventory)

Piktogramm Signalwort Code (s)

1 Nicht klassifiziert nicht verfiighar

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK 1

Name WGK
POLY(VINYLALKOHOL) 1
NATRIUM-4-PROPOXYCARBONYLPHENOXID 2

ALPHA ALPHA-

BIS[4-(DIETHYLAMINO)PHENYL]-4-(ETHYLAMINO)NAPHTHALIN- 2

1-METHANOL

WASSER nicht wassergeféahrdend

Nationaler Inventarstatus

Nationale Inventar Stellung
Australien - AICS Ja
Kanada - DSL Ja

Kanada - NDSL

China - IECSC

Europa - EINECS / ELINCS / NLP
Japan - ENCS

Korea - KECI

Neuseeland - NZIoC

Philippinen - PICCS

ECHA-Dossier
Nicht verfligbar

Gefahrenhinweis Code (s)

H319

nicht verflighar

ECHA-Dossier

01-2120109029-64-XXXX

Gefahrenhinweis Code (s)

H318

ECHA-Dossier

Nicht verfugbar

Gefahrenhinweis Code (s)

nicht verfligbar

ECHA-Dossier

Nicht verflugbar

Gefahrenhinweis Code (s)

nicht verflighar

Partitur Quelle

berechnet

berechnet

berechnet

Nein (alpha,alpha-Bis[4-(diethylamino)phenyl]-4-(ethylamino)naphthalin-1-methanol; Wasser; Poly(vinylalkohol); Natrium-4-propoxycarbonylphenoxid)

Ja
Nein (Poly(vinylalkohol))
Ja

Nein (Natrium-4-propoxycarbonylphenoxid)

Ja

Ja

Continued...



Chemwatch: 16-88288 Page 12 of 12 Bewertungsdatum: 05/02/2019

Anderungsnummer: 2.1.1.1 Liquid Glue-Gel Druckdatum: 28/06/2019
USA - TSCA Nein (Natrium-4-propoxycarbonylphenoxid)
Taiwan - TCSI Ja
Mexiko - INSQ Nein (alpha,alpha-Bis[4-(diethylamino)phenyl]-4-(ethylamino)naphthalin-1-methanol; Natrium-4-propoxycarbonylphenoxid)
Vietnam - NCI Ja
Russland - ARIPS Nein (alpha,alpha-Bis[4-(diethylamino)phenyl]-4-(ethylamino)naphthalin-1-methanol; Natrium-4-propoxycarbonylphenoxid)
Thailand - TECI Nein (alpha,alpha-Bis[4-(diethylamino)phenyl]-4-(ethylamino)naphthalin-1-methanol; Poly(vinylalkohol))

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar

Legende: Nein = nicht bestimmt oder ein oder mehrere Bestandteile sind nicht auf dem Inventar und sind nicht frei von Listing (siehe speziellen Zutaten in Klammern)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Bearbeitungsdatum 05/02/2019
Anfangsdatum 05/02/2019

Volltext Risiko-und Gefahrencodes
H302 Gesundheitsschédlich bei Verschlucken.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H341 Kann vermutlich genetische Defekte verursachen .

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Weitere Informationen

Zutaten mit mehreren CAS-Nummern
Name CAS-Nr.

9002-89-5, 25213-24-5, 54626-91-4, 34872-35-0, 106442-33-5, 110736-47-5, 1159795-77-3, 118168-83-5, 1221137-85-4, 1251055-03-4,
1360538-16-4, 1360617-28-2, 1379820-54-8, 1391975-95-3, 147827-36-9, 151439-02-0, 152987-51-4, 153569-70-1, 155421-52-6,

Poly(vinylalkohol) 162261-31-6, 172452-03-8, 176742-14-6, 25038-51-1, 353276-42-3, 372077-13-9, 39320-29-1, 416899-99-5, 53241-16-0, 551960-18-0,
58740-50-4, 61584-38-1, 73298-53-0, 75923-48-7, 82428-08-8, 860310-93-6, 875587-23-8, 9014-14-6, 9050-53-7, 9066-05-1,
98002-48-3

alpha,alpha-

Bis[4-(diethylamino)phenyl]-4-(ethylamino)naphthalin- 1325-86-6, 150428-77-6

1-methanol

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maf3gebende Quellen, sowie auf unabhéangige Berichte durch das Chemwatch
Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken Gefahren am
Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen. Hohe der Nutzung, Nutzungshaufigkeit und gegenwartige oder erhéltliche technische Kontrollen missen berticksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausrustung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Abkirzungen und Akronyme

PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC—STEL: zulassige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur fiir Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Voriibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-
Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schéadigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schadigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:
Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

Dieses Dokument unterliegt dem Urheberrechtsgesetz. Jede Verwertung des Werkes oder Teilen daraus ist ohne schriftliche Genehmigung von CHEMWATCH unzulassig und strafbar. Das gilt
insbesondere fiir Ubersetzungen, Nachdrucke, Mikroverfilmungen oder vergleichbare Verfahren sowie fiir die Speicherung in Datenverarbeitungsanlagen. TEL (+61 3 9572 4700)

end of SDS



